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Stropna lampa Yeelight Arwen 500D
& 600D

Navod na obsluhu



Schéma produktu

Blokovaci
spina¢

Pohlad spredu Pohlad zo spodnej strany

MontaZny otvor pre
samoreznu skrutku

MontéZzny otvor drZiaka

Otvor pre kdble Zavitovy otvor

Zakladna

e y»

Skrutka Rozpinacia Metricka Dialkovy ovlé-
samorezna tuba skrutka dat




InStalacny navod

1. Otvorte obal a vyberte stropnu lampu. Stlacte zabezpecovaci spina¢ smerom
dovnutra a odpojte zakladnu.

2. Namontujte zakladnu.

Metdda A:

Pomocou priklepovej vitacky s priemerom 6
mm vyvrtajte do steny dva montazne otvory

s hlbkou > 25 mm (ako je znazornené na ob-
razku nizsie). Vlozte expanznu rudrku do
montazneho otvoru a nasledne pretiahnite na-
pajaci kabel otvorom na elektrické zapojenie

. PouZite samorezné skrutky na upevnenie za-
kladne na strop a overte, Ci je zakladfa pevne
namontovana. (Odporucané)

* Aby ste predisli nebezpecenstvu, instaldciu alebo
udrzbu musi vykonat elektrikar.

* Pred inStaldciou odpojte napéajanie, aby ste
predisli trazu elektrickym prdadom. Insta-

laciu vykonajte v presnej zhode s pokynmi.
Nespravna inStalacia moze spdsobit nehody, ako su
pad, poZiar a Uraz elektrickym prdadom.

Metdda B:

Skontrolujte, €i su oba montazne body
neporuSené. Nasledne pretiahnite napajaci
kabel otvorom pre vodice. PouZite metrické
skrutky na upevnenie zékladne na strop a
skontroluijte, i je zakladha pevne namon-
tovana.




3. Otvor pre vodice je vhodny pre napéjacie kable s prierezom 1,5-2,5 mm?. Od-
izolujte napajaci kabel na dlzku 11-13 mm a pripojte neutralny vodi¢, fazovy vodic
a ochranny vodic ku stropnej lampe.

[y B
[P
96~66mm
*Ako napajaci kabel sa po-  Pripojte neutrélny vodic, Umiestnite napajaci kabel
uziva pevny plny ale- ochranny vodic a fazovy vodic podla obrazka a skontrolujte
bo lankovy vodic. postupne do otvorov oznacenych spravnost zapojenia.

pismenami N a L.

(Pri odpojeni napajacieho kabla
najskor stlacte Cervené tla-
Cidlo na konektore vodicov a
potom ho vyberte.)

A* Tento vyrobok musi byt uzemneny.

4. Podrzte obe strany tela lampy 5. Po ukonéeni montaze vzdy ota-
oboma rukami. (Dbajte na to, Cajte telo lampy dolava a doprava
aby ste nestlacili svetelny a tahajte ju nahor a nadol, aby
vyzZarujuci povrch.) ste sa uistili, Ze zamok je spravne
Zarovnajte telo lampy s zaisteny na svojom

pevnou zakladnou a jemne zatlacte mieste.

obe strany sucasne nahor. Po za-
zneni cvaknutia je montaz
dokoncena.

C &

Otocte dolava Potiahnite ~ Otocte dolava a
a doprava hore doprava
adole

g * Po dokonceni prace vzdy skontrolujte spravnost’
montaze. Nespravna montaz moze sposobit’

pad vyrobku.



Obnovenie tovarenskych nastaveni

PouZite nastenny vypinac na pathasobné zapnutie a vypnutie stropnej lampy za
sebou (vypnite lampu, pockajte dve sekundy, zapnite ju a znova pockajte dve se-
kundy - toto sa pocita ako jedno zapnutie). Stropna lampa za¢ne pulzovat'a na-
sledne sa automaticky resStartuje po piatich sekundach, pricom sa obnovia jej to-
varenské nastavenia.

Upozornenie: Pri pouZivani stropnej lampy v novom sietovom prostredi je po-
trebné obnovit tovarenské nastavenia a opatovne sa pripojit' k sieti.

Ako pripojit'a ovladat dialkovy ovladac

Uistite sa, Ze dialkovy ovladac a stropna lampa su v tom istom priestore.
Zapnite svetlo a do 60 sekund vykonajte nasledovné: Stlacte sucasne tlacidla
.OFF”a ,M" na dialkovom ovladaci a okamZite ich uvolnite.

V tomto okamihu zacne diéda na dialkovom ovladadi blikat, o znamena, Ze sa
nadvazuje spojenie. Pripojenie je Uspesné, pokial indikator periodicky blika.

Jedno stlacenie zapina hlavné svetlo. Jedno stlagenie upravuje farebnu teplotu hlavného
PodrZanim sa zapina néaladové svetla.
svetlo. Podrzanim sa upravuje farba naladového svetla.

Jedno stlagenie vypina hlavné svetlo. Stlacenim prepinaca prepinate medzi reZimom denného
Podrzanim sa vypina naladové svetlaa mesacného svetla o
svetlo. PodrZanim sa zapina alebo vypina automatické

prepinanie farieb pre ndladové osvetlenie

-+ Jedno stlacenie zvy3uje jas hlavného svetla.
PodrZzanim sa zvy3uje jas naladového svetla.

Jedno stlacenie zniZuje jas hlavného svetla.
_ Podrzanim sa zniZuje jas naladového svetla.

Xiaomi Home

Tento produkt je navrhnuty na pripojenie a interakciu

s aplikaciou Xiaomi Home. Upozorfiujeme, Ze produkt
je certifikovany vyhradne na zdklade interakcie s touto
aplikaciou. Spolo¢nosti Xiaomi a Mijia nezodpovedaju

za vyrobu produktu, ani za bezpecnostné, regulacné

normy Ci kontrolu kvality. [l Pracuies
g Y b Xiaomi Home




Specifikacia

Model: YLXDD-0149 pre verziu D500 / YLXDD-0150 pre verziu D600
Pomer vykonu: 0,9

Prevadzkova teplota: 25 °C

Prevadzkova vlhkost: 0-85 % RH

Teplota farby: 2700-6500 K

Menovity vstup: 220-240 V ~ 50/60 Hz, max. 0,23 A

Menovity vykon:

50 W (81 x 1 W/modul LED + 60 x 0,15 W/modul LED)

20 W (27 x 1,35 W/modul LED + 60 x 0,15 W/modul LED) pre verziu D500
50 W (81 x 1 W/modul LED + 60 x 0,15 W/modul LED)

20 W (27 x 1,35 W/modul LED + 60 x 0,15 W/modul LED) pre verziu D600
Kompatibilné s: Android 4.4 a iOS 9.0 alebo novsimi

Bezdrdtové pripojenie: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz, Bluetooth 4.2 BLE
Prevadzkova frekvencia: 2412-2472 MHz (Wi-Fi), 2402-2480 MHz (BT)
Maximalny vystupny vykon: 17,21 dBm (Wi-Fi), 5,08 dBm (BT-LE)

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj s triedou energetickej G¢innosti <F>,
Vymenitelny (len LED) svetelny zdroj iba odbornikom

Bezpecnostné opatrenia

- Pred pouZzitim sa uistite, Ze napatie zodpoveda prevadzkovému napatiu stropnej
lampy. PouZitie nespravneho napatia méze posSkodit stropnd lampu a sposobit’
bezpecnostné riziko.

- Zdroj svetla stropnej lampy nesmie byt vymiefiany vlastnorucne. Zdroj svetla
moZe byt vymeneny iba vyrobcom, zaruc¢nym servisom alebo kvalifikovanym
elektrikarom.

- Stropna lampa pocas prevadzky generuje teplo. Je potrebné zabezpecit dosta-
to¢né vetranie na odvod tepla.

- Tato stropnd lampa mozZe byt ovladana prostrednictvom aplikacie alebo dialko-
vého ovladaca (nie su sucastou balenia, predavaju sa samostatne). Vypnutie
stropnej lampy dialkovym ovladacom alebo aplikaciou neoddeluje lampu od
elektrického prudu, preto sa jej nedotykajte, nevymienajte ani nedemontuijte.
Inak to moZe spbdsobit Uraz elektrickym prudom, zranenia alebo dokonca smrt

- InStalaciu osvetlenia musi vykonavat kvalifikovany elektrikar a elektrické zapo-
jenie musi byt'v sulade so Standardmi IEEE alebo s narodnymi normami.

- Stropna lampa musi byt inStalovana na stabilnom mieste, aby sa zabranilo jej
padu alebo spadnutiu.

- Za beznych prevadzkovych podmienok musi byt zariadenie umiestnené mini-
malne 20 cm od antény a tela pouzivatela.

- Iba na poutzitie v interiéri.

- Svetelny zdroj zabudovany v tomto osvetlovacom zariadeni méze byt meneny
vylu€ne vyrobcom, jeho servisnym zastupcom alebo inou rovnako kvalifikovanou
osobou:



Upozornenia a informécie o bezpecnosti

VSetky informacie o pouZivani produktu ndjdete v ndvode na obsluhu. Pred zacatim pouZivania si po-
zorne preStudujte jeho obsah a riadte sa uvedenymi pokynmi.

Pred pouZzitim si precitajte aj nasledujuce informacie:

Upozornenia tykajuce sa pouZzivania
Riziko po3Skodenia produktu:
+ Zabranite padu lampy alebo vystaveniu silnym otrasom, pretoZe to mdze spdsobit poSkodenie
LED didd, tela alebo inych komponentov.
« PouZivajte vyhradne originalne nabijacky a kable dodané vyrobcom (v pripade ldmp s integrova-
nymi batériami). PouZitie nekompatibilnych prisluSenstiev méze spdsobit prehriatie alebo skrat.

» NepouZzivajte lampu v priestoroch s vysokou vlhkostou, pokial nie je ozna¢end ako vodeodolna.
Rizika spojené so svietenim:

» Nezazerajte priamo do svetelného zdroja, aby ste predisli poSkodeniu zraku.

* Pri pouZivani lamp s funkciou RGB alebo nastavitelnou farebnou teplotou dbajte na to, aby intenzita
svetla nebola prilis vysokd, najma v pritomnosti deti.
Riziko prehriatia:

» Nezakryvajte lampu pocas pouZzivania, aby ste zabranili jej prehriatiu.

* Umiestnite zariadenie na stabilnu plochu, ktord neobmedzuje priddenie vzduchu okolo lampy.
Nebezpecenstvo pre deti:

+ Uchovavajte lampy s drobnymi ¢astami (napr. klipy, spinace) mimo dosahu deti, aby ste predisli ri-
ziku zadusenia.

* Vyrobky so zabudovanymi batériami alebo kdblami ukladujte na miesta nepristupné detom.

Nebezpecenstvo pre Zivotné prostredie:

+ Stolové lampy, lampy na monitor a iné osvetlovacie prvky obsahujice elektronické suciastky je po-
trebné odovzdat do zbernych miest elektroodpadu. Spravna likvidacia umoZnuje spatny zisk materialov
a zabrafuje znecisteniu Zivotného prostredia.

InformAcie tykajuce sa spravneho pouZivania
Odporucania pre pouZivanie:
* Pred prvym pouzitim Uplne nabite lampu s integrovanou batériou podla pokynov vyrobcu.

+ Nastavte jas a farebnu teplotu svetla podla svojich potrieb, aby ste predisli Unave o&i pri praci alebo
citani.
+ Stolové lampy s klipom pripevnite na pevné povrchy, aby nedoslo k ich prevrateniu.

* Pravidelne kontrolujte stav kadblov a nabijacich portov, aby ste sa uistili, Ze nie s mechanicky po-
Skodené.
Udrzba a skladovanie:
*+ Lampu distite suchou, makkou handrickou. NepouZivajte chemické prostriedky, ktoré by mohli po-
Skodit povrch.
+ Uchovavajte lampu na suchom mieste, mimo priameho sIne¢ného svetla, ktoré mdze spésobovat
vyblednutie krytu alebo poskodenie LED diéd.
* Pri lampéach so vstavanymi batériami, ak sa nepouZivaju dlhsi ¢as, nabijajte ich kazdych niekolko
mesiacov, aby ste predisli degraddcii batérie.

DalSie bezpe¢nostné opatrenia
Prispésobenie pouZivatelovi:
+ Vyberte lampu, ktora vyhovuje vasim potrebam - napriklad modely s regulaciou jasu a farebnej

teploty na kanceldrsku pracu alebo RGB lampy na vytvorenie prijemnej atmosféry.

* Pre osoby pracujuce pri pocitaci sa odporuca pouzivat lampu na monitor s funkciou redukcie odra-
zov, €¢im sa zniZuje Unava o¢i.
Poskodenia a servis:

+ V pripade viditelnych poSkodeni, ako st praskliny krytu, poSkodené kable alebo nestabilné pripojenie
k nabijacke, okamZite prestante pouzivat lampu a kontaktujte vyrobcu.

* Nepokusajte sa lampu opravovat sami - vSetky opravy musi vykonavat autorizovany servis vyrobcu



Vyhlasenie o zhode

Produkty boli navrhnuté v sulade s platnymi bezpecnostnymi normami, vratane zhody s nariadenim (
EU) 2023/988. Spinaju prislusné technické normy, vratane tych tykajlcich sa elektromagnetickej kom-
patibility, elektrickej bezpecnosti a ochrany pouzivatela pred mechanickymi a environmentalnymi ri-
zikami.

Zjednodugené vyhlasenie o zhode EU

Qingdao Yeemi Innovation Information Technology Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze typ radiového zaria-
denia [Stropna lampa Yeelight Arwen 500D & 600D] je v stlade so smernicou 2014/53/EU. Cely text
eurdépskeho vyhldsenia o zhode je dostupny na nasledujuicej internetovej adrese:
https://files.innpro.pl/yeelight

Adresa vyrobcu: Keyuanwei One Road Building B, 266100 Qingdao, Cina

Radiova frekvencia: 2402-2480 MHz
Maximalny radiovy vykon: 17,21 dBm

Importér a zodpovedna osoba v EU:
INNPRO Robert Btedowski sp. z o. o.
Rudzka 65C, 44-200 Rybnik, Polsko
zgloszenia@innpro.pl / safety@innpro.eu



43

Ochrana Zivotného prostredia

PouZzivané elektronické zariadenie oznacené v sulade so smernicou Eurépskej Unie nesmie

byt zlikvidované spolu s inym komunalnym odpadom. Podlieha selektivnemu zberu a recyklacii
na vyhradenych zbernych miestach. Spravnym odstranenim zariadenia predchadzate poten-
cidlnym negativnym désledkom pre Zivotné prostredie a zdravie ludi.

Systém zberu pouZitého vybavenia je v silade s miestne platnymi predpismi na ochranu Zivot-
ného prostredia tykajucimi sa likvidacie odpadov. Podrobné informdcie o tejto problematike
je mozné ziskat' na mestskom Urade, v Cistiacej spolo¢nosti alebo v predajni, kde bol produkt
zakupeny.

Produkt spifia poZiadavky smernic tzv. Nového pristupu Eurépskej tnie (EU), ktoré reguluju
otazky bezpecnosti pouzivania, ochrany zdravia a ochrany zZivotného prostredia a definuju rizi-
ka, ktoré je potrebné identifikovat a odstranit.

Tento dokument je prekladom originalneho pouzivatelského navodu vypracovaného vyrobcom

Podrobné informacie o zaru¢nych podmienkach distributora alebo vyrobcu su k dispozicii na
webovej stranke https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt je potrebné pravidelne udrziavat (Cistit) vlastnym nakladom a na zodpovednost pouzivatela
alebo prostrednictvom Specializovanych servisnych stredisk. Ak v ndvode na pouzitie nie su uvedené
informacie o nevyhnutnych cyklickych tkonoch Udrzby alebo servisu, je potrebné pravidelne, mini-
malne raz tyzdenne, posudzovat odliSnost fyzického stavu produktu oproti novému produktu. V pri-
pade zistenia alebo preukazania akejkolvek odliSnosti je potrebné bezodkladne vykonat udrzbové (
Cistiace) alebo servisné opatrenia. Nespravna udrzba (Cistenie) a nereagovanie pri zisteni abnormal-
neho stavu méze viest'k trvalému poSkodeniu produktu. Zaruka nezodpoveda za Skody vzniknuté z
nedbanlivosti.



Tento dokument je prekladom pévodného ndvodu na pouzitie, ktory vytvoril
vyrobca.

Podrobné informéacie o zaru¢nych podmienkach distribltora/vyrobcu su k
dispozicii na webovej stranke https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Vyrobok musi pravidelne udrziavat (Cistit) sdm pouzivatel alebo Specializované
servisné strediskd na naklady pouzivatela. Ak v ndvode na obsluhu nie su
uvedené informacie o potrebnej cyklickej Udrzbe alebo servisnych Ukonoch,
musi sa pravidelne, najmenej raz tyzdenne, posudzovat odchylka fyzického
stavu vyrobku od fyzicky nového vyrobku. Ak sa zisti alebo najde akdkolvek
odchylka, musia sa bezodkladne vykonat uUdrzbové (Cistiace) alebo servisné
opatrenia. Ak sa nevykond spravna uUdrzba (Cistenie) a nereaguje sa na zistenie
odliSného stavu, moze to mat za nasledok trvalé poskodenie vyrobku. Garant
nezodpovedd za sSkody vzniknuté v désledku nedbalosti.

Upozornenia a bezpecnostné informacie

Vsetky informécie tykajlce sa pouZzivania vyrobku najdete v ndvode na pouzitie.
Pred jeho pouzitim si precitajte jeho obsah a postupujte podla pokynov v rnom
uvedenych.

Pred pouZzitim si precitajte aj nasledujlce informacie:
Upozornenia pri pouzivani{

Riziko poskodenia zariadenia:

* Nevystavujte zariadenie extrémnym teplotam, pddom, narazom, silnym
otrasom alebo inym faktorom, ktoré mézu prispiet k jeho poskodeniu.

* Nevystavujte zariadenie posobeniu vody, pokial ho vyrobca nedeklaruje
ako vodotesné.

* Pri inStaldcii LED pasikov sa uistite, Zze montdzny povrch je cisty, suchy a
bez prachu, aby nedoslo k ich paddu a poSkodeniu.

* Nepouzivajte zariadenia s poSkodenymi komponentmi, ako su rozbité
Ziarovky, prerezané LED pasy alebo poskodené montazne konzoly.

* Uistite sa, Ze sU zariadenia spravne namontované, aby sa zabranilo
nahodnému padu a poskodeniu.

Riziko pre deti:

e Zariadenie nie je ur¢ené na hranie a nie je ur¢ené pre deti.

* Inteligentné svetld, ziarovky a iné komponenty osvetlenia moézu
obsahovat malé casti, ktoré predstavuju nebezpecenstvo udusenia.

 Zariadenia a prislusenstvo uchovdvajte mimo dosahu deti, aby ste
zabranili ndhodnému pozitiu malych casti alebo poskodeniu vyrobku v
dosledku nespravneho pouzivania.

Riziko Urazu elektrickym prddom:

* InStalacia zariadenia by sa mala vykonavat len pri odpojenom napajani.
» Pouzivajte len origindlne napdjacie kable, adaptéry a konektory
dodavané vyrobcom alebo odporucané v ndvode na pouZzitie.


https://serwis.innpro.pl/gwarancja

* Nepouzivajte zariadenie s poskodenymi kablami, zastréckami alebo
konektormi, aby nedoslo ku skratu alebo Urazu elektrickym pradom.

» Ak zariadenie nie je vodotesné, neinstalujte ho na miestach vystavenych
vlhkosti, ako su kupelne alebo vonkajsie priestory.

e Nemanipulujte s konektormi alebo kdblami mokrymi rukami.

Hrozi nebezpelenstvo prehriatia a popdélenia:

» Nedotykajte sa svietidiel a ziaroviek pocas ich prevadzky alebo
bezprostredne po ich vypnuti, pretoze mézu byt velmi horuce.

* Uistite sa, Zze lampy a ziarovky sU nainstalované v priestoroch s
dostato¢nym vetranim, aby sa zabranilo prehriatiu.

* Nezakryvajte lampy alebo Ziarovky materidlmi, ktoré by mohli obmedzit
pridenie vzduchu alebo sp6sobit vznietenie.

Bezdrotové pripojenie
Ochrana uUdajov:

* Inteligentné osvetlovacie zariadenia ¢asto pouzivaju Wi-Fi, Bluetooth
alebo Zigbee. Ak je to mozné, zabezpecte ich silnym heslom a povolte
sifrované pripojenie.

 Pravidelne aktualizujte softvér zariadenf a riadiacich aplikacii, aby ste
zaistili bezpecnost Udajov a ochranu pred neopravnenym pristupom.

Riadenie pristupu:

* Pristup k aplikacidm na ovlddanie osvetlenia obmedzte len na
dbéveryhodnych pouzivatelov.

* Pravidelne kontrolujte zoznam zariadeni pripojenych k sieti a odstrante
tie, ktoré uz nie su potrebné alebo mézu predstavovat riziko.

* Ak je to mozné, pouzite funkciu upozornenia na neopravnené pokusy o
pristup k zariadeniam.

Informécie o spravnom pouzivani
Montdz a konfiguracia:

* Pred inStalaciou sa uistite, Ze vSetky komponenty sU spravne
dimenzované pre zvolené miesto instalacie.

» Vzdy sa uistite, Zze sU zariadenia stabilne namontované a pripojené podla
pokynov vyrobcu.

* V pripade instalacie vonkajSieho osvetlenia sa uistite, Ze zariadenie mé
spravne krytie IP a je chrdnené pred poveternostnymi vplyvmi.

Udrzba a &istenie:
* Pravidelne kontrolujte stav osvetlovacich zariadeni, aby ste sa uistili, ze
funguju spravne a nie su poskodené.
 Zariadenia Cistite makkou a suchou handri¢kou. Nepouzivajte vodu a
chemikalie, ktoré by mohli poskodit ich povrch.



Bezpecnost pouzivania:

* Nenechdvajte osvetlenie zapnuté bez dozoru, najma v pripade zariadeni,
ktoré sa mézu zahriat.

* Ak spozorujete iskrenie, zdpach horenia alebo iné priznaky poruchy,
okamzite spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete a obratte sa na servisné
stredisko.

Dalie bezpe&nostné opatrenia
Servis a opravy:

* V pripade akychkolvek problémov so spotrebi¢om sa obratte na
autorizované servisné stredisko.
* Nepokusajte sa zariadenie opravovat sami, aby ste predisli dalSiemu
poskodeniu alebo strate zaruky.
Bezpecna likvidacia:
» Pouzité osvetlovacie zariadenia zlikvidujte v stlade s miestnymi
predpismi o elektronickom odpade.

e Zariadenia nevyhadzujte do komunéalneho odpadu - odovzdajte ich na
miestnom zbernom mieste elektroniky.

Ak potrebujete dalSie informécie tykajlice sa vyrobku, obratte sa na zakaznicky
servis (e-mail: hurt@innpro.pl, webova stranka: https://innpro.pl/) alebo na
iného odbornika.

EU VYHLASENIE O ZHODE PREDLOZENE

Qingdao Yeemi Innovation Information Technology Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Zze
typ réadiového zariadenia Inteligentné stropné svietidlo Yeelight Arwen 500D je v
zhode so smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie EU vyhldsenia o zhode je k

dispozicii na webovej adrese : https://ffiles.innpro.pl/yeelight
Adresa vyrobcu: Keyuanwei One Road Building B 266100 Qingdao, cn

Radiova frekvencia: 2480Mhz - 2483.5Mhz
Maximalny vykon radiovej frekvencie: <20dBm

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

K Elektronicky odpad oznaceny v sllade so smernicou Eurépskej Unie sa
nesmie ukladat spolu s inym komunalnym odpadom. Podlieha

mmm  separovanému zberu a recyklacii na ur¢enych miestach. Zabezpecenim
jeho spravnej likvidacie predidete moznym negativnym dosledkom na
zivotné prostredie a l'udské zdravie. Systém zberu pouzitych zariadeni
je v stlade s miestnymi predpismi o ochrane zivotného prostredia pre
likvidaciu odpadu. Podrobné informacie o tejto téme ziskate na
obecnom Urade, v spracovatelskom zdvode alebo v obchode, kde bol
vyrobok zakupeny.


https://files.innpro.pl/yeelight

c E Vyrobok spifa poéiadavky takzvanych smernic nového pristupu
Eurépskej Unie (EU), ktoré sa zaoberaju otdzkami tykajucimi sa
bezpeclnosti pouzivania, ochrany zdravia a ochrany Zivotného
prostredia, pricom Specifikuju nebezpecenstva, ktoré by sa mali zistit a
odstranit.

Dovozca: {NINPRO

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Pol'sko

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Vyrobca:

Qingdao Yeemi Innovation Information Technology Co., Ltd.
Keyuanwei One Road Building B

266100 Qingdao, Chiny

support@yeelight.com

Zéastupca v EU:

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0. o.
Rudzka 65C

44-200 Rybnik, Pol'sko
zgloszenia@innpro.pl


https://www.innpro.pl
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